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de-a XX-a Adunare Regionald Europa din cadrul
/ Adunadrii Parlamentare a Francofoniei-APF

u in perioada 22-26 octombrie 2007 Sectiunea APF a Macedoniei a
gazduit cea de-a XX-a Adunare regionald Europa a APF.

La lucrarile sesiunii, desfasurate la sediul Parlamentului
macedonean, au participat reprezentanti ai sectiunilor din Andorra,
Vallée d'Aoste, Belgia-Wallonie-Bruxelles, Elvetia, Franta, Georgia,
Ungaria, Jersey, Jura, Lituania, Luxemburg, Moldova, Monaco, Polonia,
Romania, Valais. Serbia a fost invitata speciald la aceasta reuniune.

Din partea Delegatiei Parlamentului Romaniei la APF au participat
doamna deputat Liana Dumitrescu, domnii deputati Aurel Gubandru si
Vasile Filip Soporan, domnul senator Aurel Ardelean.

La ceremonia de deschidere au luat cuvantul domnul Liubisa
Georgievski, presedintele Adunarii Republicii Macedonia; domnul
Freddy Deghilage, presedintele Misiunii Europa; domnul Jean-Yves
Pauti, secretarul general administrativ al APF, care a rostit un discurs
in numele domnului Jacques Legendre, secretarul general parlamentar
al APF; doamna Ilinka Mitreva, deputat, presedinta sectiunii
macedonene a APF; domnul Sasko Stefkov, ambasador si coordonator
national pentru Francofonie.

Dezbaterile s-a concentrat asupra a doua teme: Francofonia si
instrumentele de promovare a limbilor europene si Politicile
migratoare in spatiul francofon.

Tema I
Francofonia si instrumentele de promovare a limbilor
europene

Domnul Laurent Béteille, senator, membru al sectiunii franceze a
APF, a prezentat un raport pe aceastda tema. In prima parte a
raportului a fost realizat un studiu comparativ al activitatilor mai
multor institute din Europa, respectiv Goethe, Cervantes, British
Council, institutul cultural roman, institutul italian.

Cea de-a doua parte a raportului, Pozitionarea
instrumentelor de promovare a limbii franceze, releva faptul ca
limba franceza si cultura francofona sunt promovate in Europa in
principal de institutiile culturale si de invatdmant franceze. Delegatiile
Wallonie-Bruxelles si Organizatia internationald a Francofoniei detin un
rol mai specializat in activitatea de pe continentul european.



Reteaua culturala francezd in strdindtate este compusd din
reteaua de institute culturale si cel al Aliantelor Franceze. Existd, de
asemenea centrele Agentiei pentru invatarea limbii franceze in
strainatate.

Centrele culturale franceze sunt in numar de 150 in peste 90 de
tari europene, fiind foarte bine reprezentatd limba francezd in acest
continent. Numai Germania are 15 centre culturale franceze, din
dorinta de dupa cel de-al doilea razboi mondial de a asigura a foarte
buna prezenta franceza in tara.

Principalul obiectiv ale centrelor este predarea limbii franceze, la
nivel general sau pe specializari.

Reteaua ,Alliances frangaises” cuprinde peste 1000 de centre in
135 tari. Acestea au fost create, in general, in urma unor initiative
locale, si se autofinanteaza si contribuie esential din punct de vedere
lingvistic si cultural la promovarea francofoniei.

Reteaua Agentiei pentru predarea limbii franceze in strainatate,
creata in 1990, sub tutela Ministerului Afacerilor Externe francez are ca
obiectiv principal accesul copiilor francezi ai familiilor care locuiesc in
strainatate sa aiba acces la invatamantul public. Aceastd retea este
prezenta in 152 tari, cu peste 70 centre in Europa.

Delegatia Wallonie-Bruxelles detine o retea de 15 centre n
strainatate (Berlin, Bucuresti, Geneva, Paris, Praga si Varsovia), care
organizeaza manifestari culturale, cu scopul de a promova artistii
belgieni francofoni.

Organizatia Internationala a Francofoniei (OIF) a elaborat, din
2002, un Plan multianual de actiune pentru promovarea limbii franceze
in Uniunea Europeana, care are un buget de 2 milioane de euro.
Acesta permite formarea a 120.000 persoane: personal al
reprezentantelor permanente pe ladngd UE, cadre si experti ai
administratiilor centrale care au tangenta cu activitati europene, viitori
functionari in formare la scoli nationale de administratie si institute
diplomatice, studenti ai colegiului din Bruges care formeaza viitori
functionari europeni. Formarea vizeazd pregatirea 1in cadrul
administrativ sa in situatii de negociere.

Recomandarile facute in finalul raportului se refera la:

e unificarea tuturor institutiior franceze de promovare a
francofoniei, pentru consolidarea prezentei culturale gi
lingvistice a Frantei in strainatate;

« mentinerea unui echilibru intre activitatile de invatare a limbii

franceze si activitatile culturale;

adaptarea spatiilor si a mijloacelor la necesitatile locale;
adaptarea organigramelor la necesitati actuale;

evaluarea nevoilor financiare pentru fiecare centru cultural;
consolidarea mijloacelor financiare;



o eforturi de apropiere intre partenerii europeni;
o consolidarea cooperarii dintre institutiile francofone.

in cadrul aceleiasi teme, referitor la Viitorul si atuurile limbii
franceze, au avut interventii domnul Johann Uhres, consilier pe
probleme de cooperare si activitate culturald pe langa Ambasada
Frantei in Macedonia, domnul Gérard Leyzieux, atasat al cooperarii
pentru limba francezd pe langd Ambasada Frantei in Macedonia,
domnul Adrien Chalancon, director al Alliance francgaise in orasul
macedonean Bitola, doamna Margarita Velevska, profesor si seful
Catedrei de limbi si literatura romanice la Facultatea de filologie de la
Universitatea Sf. Chiril si Metodiu din Skopje. Acestia au reiterat
importanta sustinerii francofoniei in Macedonia la toate nivelurile, in
acest spatiu in care 2/3 din populatie este de origine slava, si
consolidarea relatiilor intre tarile membre OIF.

Domnul Pierre Janin, insdrcinatul misiunii pentru multilingvism,
francofonie, franceza in lume si a limbilor din Franta a avut o
prezentare pe tema ,Multilingvismul este pentru Europa o sansa nu un
dezavantaj”.

In finalul dezbaterii temei I, domnul Eric-Normand Thibeault,
coordonatorul programelor OIF in tarile din Europa Centrala si de Est,
a intervenit cu o prezentare referitoare la francofonia in acest spatiu al
Europei, respectiv actiunile intreprinse la nivelul politicilor lingvistice si
statistice referitoare la prezenta limbii franceze.

Tema II
Politicile migratoare in spatiul francofon european

Pe aceastd problematica foarte actualda a intervenit mai intai
domnul Jean-Pierre Garson, directorul Directiei privind economia
tarilor ne-membre din cadrul Organizatiei pentru cooperare si
dezvoltare economica (OCDE), in special in ceea ce priveste migratia
fortei de munca si provocarile integrarii europene. Domnul Garson a
relevat ca fenomenul migratiei familiale este cel mai pregnant in cadrul
migratiei pe termen lung in cea mai mare parte a tarilor OCDE. Un
factor foarte important este reprezentat de asemenea de migratia
studentilor, 1/3 din acestia migreaza in spatiul european, iar 2/3
emigreazd in Statele Unite. S-a subliniat necesitate aplicarii unor
politici de diversitate pentru ca acest fenomen existent sa poata fi
gestionat in proportie cat mai mare.

Referitor la politicile migratoare in Balcani, domnul dr. Lazar
Lazarov, profesor la Facultatea de Diplomatie si Relatii internationale
de la Universitatea FON din Skopje, facut o sinteza istorica si o analiza



a procesului de migratie in aceasta zonad, referindu-se la necesitatea
unei mai mari implicdri a Uniunii Europene in dezvoltarea tarilor din
Balcani, pentru a se reduce fluxul de migranti.

Doamna Ilinka Mitreva, in calitate de raportor general, a sustinut
o sintezd a rdspunsurilor la chestionarul Politicile migratoare in
spatiul francofon european, la care au raspuns sectiunile APF
din Andorra, Belgia, Bulgaria, Elvetia, Franta, Jersey, Jura,
Lituania, Luxemburg, Macedonia, Moldova, Polonia, Romania,
Ungaria, Valais, Vallée d’Aoste.

Se constatd, din punct de vedere al emigrarii, un slab procent in
tarile din Europa Occidentala, cu exceptia Frantei, care a cunoscut o
crestere de 52% in perioada 1995-2006. Principalele motive ale
emigrarii sunt fie cele de naturd profesionala, fie cele legate de
cresterea puterii de cumpdrare sau de reducere a anumitor costuri
imobiliare (Elvetia, Luxemburg), sau din ratiuni de ordin fiscal sau
climatic (Belgia).

In tarile din Europa de Est, mai ales in cazul Romaniei, Lituaniei,
Moldovei, Macedoniei, Poloniei se observa un puternic fenomen
emigrationist, in ciuda faptului ca tendinta este de stabilizare in ultimii
doi ani. Motivele sunt de naturd economicd-sociale si nu vizeaza
aproape deloc tarile vecine.

Din punct de vedere al imigrdrii, Franta este o tard cu o lunga
traditie, din Maghreb si Africa subsahariand, urmata de Belgia si
Elvetia. Numarul de persoane naturalizate este in Franta de peste
40%.

La nivelul legislatiei, cele mai multe state, cu exceptia Andorrei,
respectd Conventia internationald de la Geneva, iar tarile membre UE
trebuie sd transpund in legislatia nationald multe directive UE.
Luxemburg este tara cu cele mai multe directive pe tema migratiei ce
trebuie transpuse. Roménia a transpus toate directivele UE in materie
de migratie.

Referitor la migratie si dezvoltare, aproape toate tarile ce au
raspuns la chestionar au participat la Forumul mondial pentru migratie
si dezvoltare, in vederea alocdrii unor sume important spre tarile de
origine. Franta a demarat un program de dezvoltare pentru Africa
Centrala.

In ceea ce priveste Romania, peste 2 milioane de romani traiesc
peste hotare. intr-un studiu din 2007 privind Efectele migratiei-copiii
|3sati acasd, se precizeazd cd un numar de 170.000 copii de varsta
scolard au cel putin un pdrinte care munceste in strainatate, iar dintre
acestia, 35.000 care au ambii parinti plecati la munca peste hotare.

In contextul migratiei, a fost prezentat si subiectul legat de
migratia persoanelor cu studii superioare, de catre domnul Aleksa
Poposki, profesor si decan al Facultatii de limbi strdine aplicate,



Universitatea FON din Skopje. Au intervenit pe aceasta problematica
domnisoarele Gorana Pop-Georgieva, membra in Parlamentul tinerilor
francofoni din partea Macedoniei, si Ivana Dimitrovska, reprezentanta
Macedoniei la Consiliul international al organizatiilor de tineret din
cadrul Francofoniei (CIJEF). Acestea au precizat importanta elaborarii
unor politici solide pentru tineri, pentru a li se oferi posibilitatea unui
trai decent in propria tara, dupa terminarea studiilor, pentru a nu mai
fi nevoiti sa-si paraseasca tara.

La finalul lucrdrilor au fost dezbatute proiectele de rezolutie
pentru cele doud teme de dezbatere si au fost adoptate cele doua
rezolutiile prin consens (Anexa 1 si 2). Adunarea a mai adoptat prin
consens o rezolutie de sustinere a Republicii Macedonia in procesul de
integrare in Uniunea Europeana.

Delegatia parlamentara a Romaniei a avut, pe parcursul sesiunii,
discutii la nivel bilateral cu domnul Liubisa Georgievski, presedintele
Adunarii Republicii Macedonia, reprezentanti ai delegatiilor din Franta,
Luxemburg, Lituania, Macedonia, Monaco, Moldova, Serbia.

Deputati,

Aurel Guban

-
Vasile Filimn



Cea de-a XX-a Adunare a Regiunii Europa
Skopje, 22 -26 octombrie 2007

Anexa 1

REZOLUTIE
privind

Francofonia si instrumentele de promovare a limbilor europene

Cea de-a XX-a Adunare a Regiunii Europa a Adunérii Parlamentare a
Francofoniei, reunits in perioada 23-25 octombrie la Skopje,

Convinsa ca Europa trebuie sa constituie o prioritate de actiune in favoarea
promovarii limbii franceze si a culturii francofone,

Considerand ca aceasta actiune, la care participa activ Organizatia Internationala
a Francofoniei, este condusa in principal de reteaua franceza de institutii
culturale si de invatamant, dar contribuie, de asemenea si Delegatiile Wallonie-
Bruxelles si Luxemburg,

Considerdand ca modul de functionare si activitatea instrumentelor de
promovare a altor limbi in Europa poate sa constitutie modele pentru limba
franceza,

Saluta eforturile retelei culturale franceze din Europa, care doreste sa prezinte o
oferta lingvistica performanta si un program cultural diversificat si de calitate,

Recomanda autoritatilor franceze insarcinate cu aceastd retea sa vegheze la
furnizarea mijloacelor, atat umane cat si financiare, la continuarea si
intensificarea eforturile,

Sugereaza acestor autoritdti sa contribuie, eventual prin intermediul unui audit,
la o coerentd sporita a retelei, si la o alocare mai bine adaptata a resurselor
diferitelor centre,

Exprima dorinta ca institutile de promovare a limbii franceze sa elaboreze o
strategie de apropiere cu instrumentele de promovare a altor limbi europene, in
special favorizand noi metode de invatare a limbilor, ca intercomprehensiune
intre limbile inrudite, cu scopul de a imbunatdti vizibilitatea Uniunii Europene in
domeniul cultural si lingvistic, existand, astfel, dialog intercultural, principiu
sustinut de APF,

Se felicitd pentru eficacitatea Planului multinaual de actiune pentru franceza in
Uniunea Europeand, condus de Organizatia Internationald a Francofoniei, o
initiativda ce subliniaza angajamentele OIF pe continentul european, care
colaboreaza cu mai multi actori francofoni in atingerea acestui obiectiv comun,

Angajeaza diversi parteneri pentru acest plan de urmarire si consolidare a
eforturilor pentru personalul institutilor UE privind activitatile sau formarea
acestora, un obiectiv strategic pentru viitorul limbii franceze in Europa,




Incurajeaza, la modul general, aparitia sinergiilor dintre Francofonie, ansamblul
actorilor francofoni la nivel bilateral si spatiile culturale europene,

Cheam3 sectiunile Regiunii Europa s3 se mobilizeze in favoarea promovadrii
limbii franceze si a studierii modalitatii in care fiecare ar putea, prin mijloacele de
care dispune, s contribuie la promovarea, sustinerea si dezvoltarea actiunilor
francofone.



Cea de-a XX-a Adunare a Regiunii Europa
Skopje, 22 - 26 octombrie 2007

Anexa 2

REZOLUTIE
privind
Politicile migratoare in spatiul francofon european

Cea de-a 20-a Adunare a Regiunii Europa a APF, reunita la
invitatia sectiunii Republicii Macedonia,la Skopje, 23-24 octombrie
2007:

Observand cd, in contextul mondializarii, migratia a devenit o componenta
a vietii politice, economice, sociale si culturale a tarilor noastre;

Observand ca fluxurile migratoare privesc in special tarile din spatiul
european;

Considerand ca si migrantii legali contribuie la prosperitatea gi
dezvoltarea tarilor in care au emigrat sau imigrat, respectand culturile si
legislatiile in vigoare;

Considerand imigrarea din motive economice reprezintd, pentru spatiul
european, 0 provocare majora, care necesitd o abordare comuna ;

C& imigrarea economicad, de natura sa reducd imigrarea ilegala, poate nu
numai sd contribuie gestionarea fluxurilor migratoare dar sa si ajute in
lupta contra exploatarii imigrantilor clandestini, a traficului si
tratamentului fiintelor umane;

Convinsd ca un spatiu fara frontiere interne cum este cel al Uniunii
europene, trebuie sd aibd o politici comune in domeniul vizelor, acordarii
de azil si in ceea ce priveste imigrarea, si ca aceste politici bazate pe
respectul mutual si in conformitate cu obligatiile internationale privind
drepturile omului trebuie, pe de o parte, sd@ cuprinda lupta mpotriva
discrimindrilor, rasismului, xenofobiei, si pe de altd parte sa favorizeze
intergrarea;,

Convinsa ca utilitatea elaborarii unei baze de date statistice, pentru a
dispune de un tablou complet si diferentiat al fenomenului migratiei al
consecintelor in societdtile de destinatie precum si in statele de origine;

Convinsd cd dezvoltarea privind primirea studentilor in universitatile
francofone constituie o miza majora pentru viitorul Francofoniei gi pentru
influenta acesteia;




Incurajeaza tarile membre ale Francofoniei din Europa si, mai ales, cele
nou confruntate cu fenomenul migratiei sa dezvolte o politica a migratiei
in conformitate cu acordurile bilaterale, favorizand integrarea si
regularizarea fluxurile de migranti ;

Incurajeaza autoritétile publice competente in acest domeniu sa dezvolte
parteneriate in gestionarea migratei, facilitand dialogul dintre tarile de
origine si cele de destinatie;

Invita guvernele tarilor membre ale Francofoniei din Europa sa-ia masurile
necesare infiintarii de structuri si institutii care sa gestioneze migratia
legald, sa elaboreze cu precizie un statut al muncitorilor imigranti si sa
lupte impotriva retelelor ilegale de locuri de munca, a retelelor criminale
de trafic al fiintelor umane ;

Cere guvernelor sa creeze, in cooperare cu organizatiile internationale, un
sistem statistic privind armonizarea conceptelor utilizate pentru
gestionarea fluxurile migratoare, pentru a dispune de date comparative
exacte asupra documentelor emise imigrantilor ;

Recomanda parlamentelor sa vegheze la coordonarea politicilor
migratoare la nivel national, intre ministerele competente, administratii,
institutii si alti parteneri;

Invita guvernele sa dezvolte politici specifice si deschise de primire a
studentilor straini in universitatile francofone;

Invita guvernele sa armonizeze modalitatile de obtinere a vizelor pentru
tarile candidate la Uniunea Europeana sau parte a politicii sale europenne
de invecinare, si sa ia masurile necesare privind simplificarea si eliminarea
progresiva a regimului vizelor, tinand cont de evolutiile economice si de
nevoile pe piata muncii.



Cea de-a XX-a Adunare a Regiunii
Europa
Skopje, 22 - 26 octombrie 2007

MOTIUNE

Considerand apartenenta Republicii Macedonia la continentul
european si la istoria acestuia;

Considerand eforturile Republicii in dezvoltarea democraticd,
economica si sociala;

Regiunea Europa a APF, reunitd in Adunare generala in zilele de
23 si 24 octombrie 2007 sustine procesul de aderare a Republicii
Macedonia la Uniunea Europeana.




